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‘I. RESUME

A compter du trimestre d'automne 1987, 1'Université Laval offrira, au niveau du
baccalauréat,. un cours de culture et de formation générale intitulé Introduction

3 la toponymie. Les objectifs généraux sont : 1) de montrer 1'importance de la
toponymie dans l'analyse géographique des paysages naturels et anthropiques;

2) d'introduire les notions fondamentales en toponymie; 3) de permettre 3
1'étudiant (e) d'appliquer les notions théoriques regues au moyen d'exercices ou de
travaux pratiques appropriés. Les objectifs spécifiques du cours consistent : 1) a
présenter les divers instruments de recherche en toponymie; 2) & apprendre a
1'étudiant (e) comment préparer et réaliser une enquéte sur le terrain, grdce a une
méthodologie des inventaires toponymiques. D'une durée de 15 semaines, a raison de
trois heures par semaines, ce cours de trois crédits -omprendra des legons

magistrales et des travaux pratiques. Le plan ci-joint présente dans le détail la
matiére du cours.

* E/CONF.79/1.

** Cours offert par le Département de aéographie de 1l'Université Laval de
Québec, au trimestre d'automne 1987; professeure : madame Cécyle Trépanier
' (information recueillie par la Commission de toponymie du Québec).
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COURS: INTRODUCTION A LA TOPONYMIE
(Plan revisé)

Premiére semaine: Présentation du cours.
wy, may 1. Pourquoi un cours de toponymie?
2. Contenu du cours:
a. La science toponymique.
b. La toponymie du Québec, du Canada et du monde:
caractére et problématique.
c. La gestion de la toponymie.
3. Evaluation:
a. Enquéte toponymique (35%).
b. Travail long (25%).
c. Examen final (40%).

Deuxiéme semaine: Introduction 3 la toponymie.
' 1. Définition (choronymes, noms de lieux, toponymes)
et fonctions de la toponymie.
2. Nommer les lieux: le nommé, le nommant, le nom.
a. Le processus de désignation.
b. Le caractére de nom propre du nom géographique.
c. Les conséquences linguistiques et autres qui en

découlent.
Classification des toponymes. ’
Terminologie toponymique: lexique et glossaire.
5. Exercice sur la terminologie toponymique.

How
“ e

Troisiéme semaine: Historique de la science toponymique.

1. La science toponymique:
a. Les débuts: quand, ol, pourquoi.
b. Les approches et les disciplines.

2. Les traditions européennes.
a. Approches.
b. Exemples d'études.
c. Revues toponymigues.

3. Les traditions nord-américaines.
a. Approches.
b. Exemples d'études.
c. Revues toponymiques.

4. Une science en plein développement.
a. Le caractére multidisciplinaire.
b. De la toponymie a& la choronymie.
c. Vers uné science appliquée.

5. Exercice: analyse de contenu de différentes revues
toponymiques.

Quatriéme semaine: Toponymie et géographie.

1. Paysages, espaces, noms.
2. Compréhension des sociétés, leurs valeurs, leur ‘

/



Cinquiéme semaine:

- Sixiéme semaine-'

. Septiéme semaine:

Huitiéme semaine:

Neuviéme semaine:
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histoire.
3. Régionalisation et contact des langues.
4. Revendication territoriale.
5. Structure urbaine et odonymie.
6. Systéme de peuplement rural.

7. Identification territoriale d& différentes échelles.
8. Exercice: analyse toponymique comparative de deux
cartes topographiques représentant deux régions

" culturelles différentes.

Toponymie historique.

1. 'Définition et implications.

2. Utilisation de cartes anciennes.
(Visite 5 la éartothéque )

Caract6t1stiques et problématiques de la toponymxe du
- Québec.
i. Toponymié du Québec.
a. Les caractéristiques.
b. Les problématiques.
2. Exercice a partir de la carte du Québec.

Caractéristiques et problématiques de la toponymie du
Canada et du monde.
1. Toponymie du Canada.
a. Les caractéristiques.
b. Les problématiques. .
2. Aspects géopolitiques de la problématique
toponymique dans le monde.
La gestion de la toponymie: les impératifs de la
normalisation locale, nationale et internaticnale.
1. A 1'é4chelle internationale:
les Conférences des Nations Unies sur la normali-
sation des noms géographiques.
2. A 1'4chelle nationale (fédérale):
le Comité permanent canadien des noms
géographlques.
3. A l'échelle locale (provinciale):
a. La situation des différentes provinces.
b. La situation du Québec:
~ la Commission de toponymie du Québec.

Visite d la Commission de toponymie du Québec.
1. Mot du Président.

2. Mandats, pouvoirs et activités de la Commission.
3. Visite des lieux, familiarisation avec les publi-
cations de la Commission et présentation des

banques toponymiques.

Semaine de lecture.

/ooo
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Dixiéme semaine:

Onziéme semaine:

Douziéme semaine:

Treiziéme semaine:

Méthodologie des inventaires toponymiques.
1. pPrésentation des documents de base.
2. Procédures d'enquéte toponymique.

3. Film.
4. Présentation des sujets d'enquéte.
5. Atelier sur le choix des sujets.

Principes généraux pour une toponymie authentique du
Québec.
1. Aspect de la terminologie géographique.
2. Normes et critéres de choix des noms.
a. Importance des régionalismes.
b. Différences entre le type d'entité et le
générique.
c- R&férence & 1l'usage courant.
3. Ecriture des noms de lieux du Québec.
a. Composantes et régles d'écriture des toponymes.
b. Exercice sur l'utilisation du répertoire
toponymique du Québec.

Normalisation nationale dans des Etats fédérés..

1. Normalisation: définition, principes et méthodes.

2. Normalisation nationale: le cas du Canada.

3. Normalisation nationale dans divers Etats fédérés
du monde: Etats-Unis, Suisse, U.R.S.S., Belgique
et Yougoslavie.

4. Exercice sur la situation canadienne.

A 1'heure de la normalisation internationale.
1. Problémes généraux de l'exonymie.
2. Recommandations des Nations Unies:
principes généraux de normalisation internationale.
3. Adaptation translinguistique des noms géographi-
ques.
a. Traduction.
b. Transcription.
c. Translitération.
4. Exercice sur le traitement des toponymes étrangers
a partir d'études de cas: écriture latine et autres
&écritures.

Quatorzieéme semaine: Etudes de cas particuliers et la toponymie oubliée.

‘Quinziéme semaine:

1. Contact des langues.

2. Exonymes.

3. Noms de lieux s'étendant au-deld d'une méme
souveraineté.

4. Changements de noms.

5. Micro-toponymie et macro-toponymie.

6. Toponymie marine et sous-marine.

7. Toponymie extra-terrestre.

8. Table ronde sur 1'expérience de l'enquéte sur
le terrain et discussion des résultats..

Examen final.
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SUMMARY

Starting in the autumn gquarter of 1987, Laval University will offer at the
baccalaureate level a general culture and training course entitled "Introduction to
toponymy". The general .objectives are: (1) to show the importance of toponymy in
the geographical analysis of natural and anthropic landscapes; (2) to introduce
basic concepts in toponymy; (3) to enable the student to apply theoretical concepts
acquired through exercises or appropriate practical work. The specific objectives
of the course are: (1) to introduce the various tools of toponymic research;

(2) to teach the student how to prepare and conduct a field study using toponymic
inventory methodology. This three-credit course, lasting 15 weeks (three hours a
week), will include formal lectures and practical work. The attached plan
describes the course content in detail.



